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Xin vui lòng đọc hướng dẫn sử dụng này trước!
Kính gửi Quý khách hàng,
Cảm ơn bạn đã chọn sản phẩm Beko. Chúng tôi hy vọng bạn có được những kết quả 
tốt nhất từ sản phẩm được sản xuất với chất lượng cao và công nghệ tiên tiến nhất của 
chúng tôi. Do đó, vui lòng đọc toàn bộ hướng dẫn sử dụng này và tất cả tài liệu đi kèm 
khác một cách cẩn thận trước khi sử dụng sản phẩm và giữ lại để tham khảo cho việc 
sử dụng trong tương lai. Nếu bạn chuyển sản phẩm cho ai đó, vui lòng gửi cả hướng 
dẫn sử dụng. Hãy tuân theo tất cả các cảnh báo và thông tin trong hướng dẫn sử dụng.

Ý nghĩa của các biểu tượng
Các biểu tượng sau đây được sử dụng trong nhiều phần khác nhau của hướng dẫn này:

C Thông tin quan trọng và gợi ý hữu ích 
về cách sử dụng.

A
CẢNH BÁO: Cảnh báo các tình 
huống nguy hiểm liên quan đến an 
toàn của tính mạng và tài sản.

Vật liệu sẽ tiếp xúc với thức ăn.

CẢNH BÁO: Cảnh báo về bề mặt 
nóng.

Không nhúng thiết bị, dây điện, hoặc 
phích cắm vào nước hoặc bất kỳ 
chất lỏng nào khác. 

Sản phẩm này được sản xuất trong điều kiện thân thiện với môi trường, cơ sở vật chất tiên tiến nhất.

Tuân thủ Chỉ thị WEEE. Sản phẩm không chứa PCB.
Sản xuất tại P.R.C.
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Phần này bao gồm các hướng dẫn 
an toàn giúp ngăn ngừa nguy cơ 
chấn thương cá nhân hoặc thiệt hại 
về tài sản. 
Không tuân theo những hướng dẫn 
này sẽ làm mất hiệu lực bảo hành 
đã cấp. 

1.1 An toàn chung
•	 Thiết bị này tuân thủ các tiêu chuẩn 

an toàn quốc tế.  
•	 Trẻ em từ 8 tuổi trở lên và những 

người có thể chất, giác quan hoặc 
khả năng trí óc bị khiếm khuyết 
hoặc những người thiếu kinh 
nghiệm hoặc không am hiểu về các 
thiết bị có thể sử dụng sản phẩm 
này với điều kiện họ được giám 
sát hoặc thông báo hoặc truyền 
đạt kiến thức sử dụng sản phẩm 
an toàn và những rủi ro có thể gặp 
phải. 

•	 Trẻ em không nên nghịch phá thiết 
bị. Trẻ em không nên thực hiện quá 
trình vệ sinh và bảo dưỡng trừ khi 
chúng hớn 8 tuổi và được giám 
sát.

•	 Không sử dụng thiết bị nếu dây 
điện hoặc thiết bị bị hỏng. Hãy liên 
lạc với trung tâm bảo hành được 
ủy quyền. 

•	 Thiết bị này được nhắm tới sử 
dụng trong hộ gia đình. Thiết bị 
không được thiết kế để sử dụng 
chuyên nghiệp trong: 
-khu vực bếp của nhân viên trong 
các cửa hàng, văn phòng và các 
môi trường làm việc khác; 

-nông trại; 
-bời các khách hàng trong khách 
sạn, nhà nghỉ hay các môi 
trường chỗ ở khác 

-giường và các khu vực ăn sáng. 
•	 Nguồn điện chính của bạn nên 

tuân thủ thông tin được cung cấp 
trên tấm ghi thông số của thiết bị. 

•	 Để bảo vệ hơn nữa, nên kết nối 
thiết bị này với một công tắc bảo 
vệ sự cố dòng điện gia đình từ 30 
mA trở xuống. 

•	 Chỉ sử dụng thiết bị với ổ cắm nối 
đất.

•	 Không sử dụng thiết bị với dây nối 
kéo dài.

•	 Không ép hay gập dây điện và 
không chà xát dây điện lên các 
cạnh sắc bén để tránh bị hư hỏng. 

•	 Không chạm vào thiết bị hay phích 
cắm bằng tay ướt khi thiết bị đang 
được cắm điện.

1  Các hướng dẫn quan trọng về an toàn 
và môi trường
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•	 Không kéo dây điện khi rút phích 
cắm thiết bị.

•	 Thiết bị này nhắm đến chỉ để sử 
dụng riêng trong gia đình, không 
phù hợp cho các mục đích nấu ăn 
chuyên nghiệp 

•	 Không được đổ vào thiết bị vượt 
mức chỉ báo tối đa, nước sôi có 
thể bắn ra ngoài. 

•	 Không đổ nước vào ấm đun nước 
dưới mức chỉ báo tối thiểu. 

•	 Không mở nắp khi đang đun nước. 
•	 Chỉnh nắp sao hơi nước nóng 

không hướng về phía bạn.
•	 Chỉ cầm thiết bị bằng tay cầm.
•	 Không vận hành thiết bị khi không 

có nước bên trong. 
•	 Không đổ nước vào ấm khi đã đặt 

ấm khớp lên đế.
•	 Vận hành thiết bị với đế chính gốc 

của nó.
•	 Luôn sử dụng thiết bị trên mặt 

phẳng ổn định và bằng phẳng. 
•	 Không được tự ý tháo dỡ thiết bị.
•	 Chỉ sử dụng các bộ phận chính 

hãng hoặc các bộ phận được nhà 
sản xuất khuyên dùng.

•	 Rút phích cắm thiết bị trước khi vệ 
sinh. Sau khi vệ sinh, lau khô thiết 
bị và các bộ phận trước khi kết nối 
với nguồn điện chính.

•	 Không nhúng thiết bị, hoặc phích 
cắm vào nước hoặc bất kỳ chất 
lỏng nào khác. 

•	 Không bao giờ sử dụng thiết bị 
trong hoặc gần những vị trí hoặc 
vật liệu dễ bắt lửa hoặc dễ cháy.

•	 Nếu bạn giữ những vật liệu đóng 
gói lại, giữ chúng tránh xa tầm với 
của trẻ em. 

1.2 Tuân thủ Chỉ thị WEEE và 
xử lý chất thải 
Sản phẩm này được sản xuất với các linh kiện chất 
lượng cao và các vật liệu có thể được tái sử dụng 
và thích hợp để tái chế.

Vì vậy, không thải bỏ thiết bị cùng với 
chất thải sinh hoạt thông thường hoặc 
chất thải khác khi hết hạn sử dụng. Hãy 
mang sản phẩm này đến điểm thu gom 
để tái chế các thiết bị điện tử. Điều này 

được thể hiện bởi biểu tượng này trên sản phẩm, 
trong hướng dẫn vận hành và trên bao bì.
Vui lòng liên hệ với cơ quan chức năng địa phương 
để biết địa điểm thu gom gần nhất.
Hãy bảo vệ môi trường bằng cách tái chế các sản 
phẩm đã sử dụng.

1  Các hướng dẫn quan trọng về an toàn 
và môi trường
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1.3 Tuân thủ Chỉ thị RoHS
Sản phẩm bạn mua tuân thủ theo chỉ thị EU RoHS 
(2011/65/EU). Không chứa các vật liệu có hại và bị 
cấm được quy định trong Chỉ thị.

1.4 Thông tin trên bao bì 
Bao bì sử dụng cho thiết bị được làm từ 
vật liệu tái chế.  Vui lòng đảm bảo rằng vật 
liệu đóng gói được xử lý theo các quy tắc 
địa phương được áp dụng để đưa các vật 

liệu vào quy trình tái chế để bảo vệ môi trường.

1  Các hướng dẫn quan trọng về an toàn 
và môi trường
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2 Ấm đun nước
2.1 Tổng quan

Giá trị hiển thị trên vạch chỉ được thêm vào trên thiết bị hay các tài liệu in khác được cung cấp kèm theo thiết bị biểu thị giá trị đạt 
được trong phòng thí nghiệm theo tiêu chuẩn thích hợp. Những giá trị này thay đổi tùy theo cách sử dụng thiết bị và điều kiện môi 
trường xung quanh.

1. Vòi 
2. Bộ lọc nước (bên trong)
3. Nắp
4. Nút nhả nắp
5. Tay cầm
6. Chỉ báo mực nước
7. Bình nước
8. Đế điện
9. Nút chức năng đun sôi 
10. Nút mở/tắt 
11. Nút chọn nhiệt độ
12. Đèn chỉ báo nhiệt độ

2.2 Thông số kỹ thuật

Nguồn điện:  220-240 V~, 50/60 Hz
Công suất:  2000-2400 W

Quyền thay đổi thiết kế và kỹ thuật được bảo lưu.

1

2 3

4

5

6

7

8

11 910

12
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3.1 Chuẩn bị
Vệ sinh kỹ ấm đun nước trước khi sử dụng lần đầu 
và đổ bỏ nước hai lần đun sôi đầu tiên.

3.2 Vận hành
1. Nhấn nút nhả nắp (4) trên ấm đun nước để mở 

nắp (3).
2. Đổ nước vào bình chứa nước (7).

C Không đặt bình chứa nước (7) trên 
đế (8) khi đang đổ nước vào.

C
Không đổ nước vào bình chứa nước 
(7) trên chỉ báo mức tối đa hay dưới 
chỉ báo mức tối thiểu.

3. Đóng nắp (3) cho đến khi khớp vào nghe tiếng 
click.

4. Đặt bình chứa nước (7) lên đế (8). Đảm bảo đặt 
ấm ở vị trí thẳng đứng và ổn định.

5. Cắm dây nguồn vào ổ cắm.
6. Chọn nhiệt độ mong muốn bằng cách nhấn nút 

lựa chọn (12). Khi nhấn nút (12), lựa chọn nhiệt 
độ sẽ quay vòng từ 100 đến 80, 60, 40 và quay 
trở về 100. 
– Đèn chỉ báo nhiệt độ (13) sẽ sáng.

7. Nếu muốn, có thể kích hoạt chức năng đun sôi 
bằng cách nhấn nút (9). 
– Đèn chỉ báo của nút (9) sáng lên.

C
Khi nhấn nút chức năng đun sôi (9) 
đang ở chế độ chờ mà không chọn 
nhiệt độ mong muốn, đèn chỉ báo 
của nút (9) sẽ tắt sau 10 giây.

8. Nhấn nút mở/tắt (10).
– Đèn chỉ báo của nút mở/tắt (10) sáng lên và 

quá trình đun sôi bắt đầu.

– Khi thiết bị đang vận hành, đèn chỉ báo của 
nhiệt độ đã cài đặt sẽ sáng. Đồng thời, nhiệt 
độ nước hiện tại sẽ được chỉ báo bằng đèn 
chỉ báo nhiệt độ liên quan cho đến khi đạt đến 
nhiệt độ cài đặt.

C
Luôn đóng nắp (3) khi đang đun 
nước; nếu không, ấm đun nước sẽ 
tự động tắt.

C
Nhiệt độ mong muốn có thể thay đổi 
hoặc cài đặt trong suốt quá trình đun 
nước bằng cách nhân vào nút cài đặt 
nhiệt độ (11).

9. Khi đạt đến nhiệt độ mong muốn, đèn chỉ báo 
của nút mở/tắt (10) sẽ tắt và ấm đun nước 
ngừng vận hành.
– Sau 60 giây đèn chỉ báo nhiệt độ (12) tắt và ấm 

đun nước quay về chế độ chờ.

C Nếu bạn muốn dừng quá trình đun 
bằng tay, nhấn nút mở/tắt (10).

C
Nếu kích hoạt chức năng đun sôi, ấm 
đun nước sẽ khởi động lại quá trình 
đun nước khi nhiệt độ hạ xuống thấp 
hơn nhiệt độ mong muốn. Sau 30 
phút, chức năng đun sôi sẽ tự động 
hủy.

10. Rút dây nguồn khỏi ổ cắm.
11. Lấy bình chứa nước ra khỏi đế (8). Chỉ cầm ấm 

bằng tay cầm (5).

A
CẢNH BÁO: Không mở nắp (3) vì 
nước nóng có thể văng ra. Đảm bảo 
không để nước văng lên đế (8).

12. Rót nước từ vòi (1) vào tách hoặc ly mà bạn 
muốn sử dụng.

3 Vận hành
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3 Vận hành

C Để ấm đun nước nguội giữa mỗi quá 
trình đun nóng.

Gợi ý và mẹo
 • Ấm đun nước được trang bị bộ lọc nước (2) giúp 

lọc bỏ đá vôi và các chất cặn khác khi rót nước 
ra.

 • Sử dụng nước đã làm mềm hoặc đã lọc để 
không bị tích tụ vôi. 

C Rút phích cắm thiết bị khi không sử 
dụng.

4 Thông tin

4.1 Vệ sinh và chăm sóc

A
CẢNH BÁO: Không được sử 
dụng dung môi xăng, chất tẩy rửa ăn 
mòn, các vật kim loại hoặc bàn chải 
cứng để vệ sinh thiết bị.

A
CẢNH BÁO: Không được nhúng 
thiết bị, đế (8) hay dây nguồn vào 
nước hoặc bất kỳ chất lỏng nào 
khác. 

1. Tắt thiết bị và rút phích cắm khỏi ổ cắm.
2. Để thiết bị nguội hoàn toàn.
3. Sử dụng một miếng vải mềm ẩm và một ít chất 

tẩy rửa nhẹ để lau bề mặt bên ngoài của thiết bị.
4. Có thể tháo bộ lọc nước (2) để vệ sinh. Cách 

thực hiện:
– Nhấn nút nhả xuống và lấy bộ lọc ra.

– Tùy thuộc vào mức độ tích tụ vôi, làm sạch 
bộ lọc bằng nước và một ít nước chanh hoặc 
giấm trắng. Sử dụng bàn chải mềm.

– Lắp bộ lọc lại từ phía trên cho đến khi khớp 
vào nghe tiếng click.

C
Trước khi sử dụng thiết bị và sau khi 
vệ sinh, lau khô tất cả các bộ phận 
cẩn thận bằng khăn mềm.

4.2 Khử cặn ấm đun nước
Khử cặn để kéo dài tuổi thọ ấm đun nước. Thời 
gian khử cặn phụ thuộc vào độ cứng nước của khu 
vực bạn ở.
1. Đổ đầy nước vào ấm đun đến mức tối đa rồi đun 

sôi. 
2. Sau khi ấm đun tắt, rút phích cắm thiết bị. 
3. Thêm 2 tách giấm trắng hoặc 1 muỗng canh axit 

citric vào nước đã đun sôi. 



10 / VN Ấm đun nước / Hướng dẫn sử dụng

4 Thông tin

4. Để dung dịch này trong ấm đun trong vài giờ. 
5. Sau đó đổ đi và súc rửa bên trong ấm đun thật 

kỹ. 
6. Đổ đầy nước sạch vào ấm đun rồi đun sôi. 
7. Sau đó đổ nước này ra và súc rửa bằng nước 

thêm lần nữa.

C Nếu vẫn còn một ít đá vôi, lặp lại quy 
trình xử lý này.

C
Bạn có thể sử dụng chất khử cặn 
phù hợp với ấm đun nước. Nếu bạn 
sử dụng chất khử cặn, vui lòng tuân 
thủ hướng dẫn của chất khử cặn đó.

A

CẢNH BÁO: Nếu bạn không khử 
cặn ấm đun nước sau một thời gian 
dài sử dụng, phía trong đáy của bình 
chứa nước sẽ bám đầy cặn vôi và 
thiết bị sẽ không hoạt động. Trong 
trường hợp này, cần phải mang đến 
trung tâm dịch vụ để sửa chữa.

A
CẢNH BÁO: Chúng tôi không 
chấp nhận bất kỳ yêu cầu bảo hành 
nào cho những hư hại do sử dụng 
sai cách.

4.3 Bảo quản
 • Nếu bạn dự định không sử dụng thiết bị trong 

một thời gian dài, vui lòng bảo quản cẩn thận.
 • Đảm bảo đã rút phích thiết bị, để nguội và khô 

ráo hoàn toàn.
 • Không quấn dây nguồn quanh thiết bị.
 • Bảo quản thiết bị ở nơi thoáng mát, khô ráo.
 • Đảm bảo thiết bị tránh xa tầm tay trẻ em.

4.4 Xử lý và vận chuyển
 • Trong quá trình xử lý và vận chuyển, mang thiết bị 

nằm trong bao bì nguyên gốc của nó. Bao bì của 
thiết bị bảo vệ nó khỏi thiệt hại vật lý.

 • Không để vật nặng lên trên thiết bị hoặc bao bì. 
Thiết bị có thể bị hư hại.

 • Làm rơi thiết bị sẽ làm cho thiết bị không hoạt 
động hoặc gây hư hại lâu dài.
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